THE EXTREME BATTERY



EXTREM LEISTUNGSSTARK.

Unsere Batterien bieten nicht nur eine sensationelle
Startleistung, sondern auch enorme Tiefenzyklus-
Leistungsreserven!

Manche Batterien verfligen Uber eine enorme
Startleistung. Andere Batterien bestechen durch
ihre starken Tiefenzyklus-Leistungsreserven.

Die revolutiondren ODYSSEY® -Batterien bieten
Ihnen beides.

Wie ist das mdéglich? Die Antwort steckt bereits in
den Gitterplatten, die bei uns aus 99,99% reinem
Blei bestehen — und nicht aus einer normalen
Bleilegierung. Die Verwendung von reinem Blei
ermoglicht diinnere Platten, sodass man mehr
Platten in der Batterie unterbringen kann. Die
groBere Anzahl an ODYSSEY-Batterieplatten
ermdglicht eine groBere Plattenoberflache. Dies
sorgt wiederum flir mehr Leistung — doppelt soviel
wie bei herkémmlichen Batterien.

Dadurch bieten ODYSSEY-Batterien selbst bei
niedrigen Temperaturen Startspitzenstréme von
Uber 2.250 A fur 5 Sekunden - das ist zwei- bis
dreimal soviel wie bei herkdmmlichen Batterien
der gleichen GréBe. Und sie liefern auBerdem
400 Lade- und Entladezyklen mit bis zu 80 %
Entladetiefe.

Dank dieser Kombination aus extremer Speicher-
und Startleistung eignen sich ODYSSEY-Batterien
perfekt fur zahlreiche Anwendungen in den
Bereichen Kfz, Seefahrt, Gewerbe und Motorsport
- ausfihrliche Informationen finden Sie in den
beschriebenen Beispielen.
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ODYSSEY®-Batterien im Vergleich zur
spiralgewickelten Zellstruktur: 15 % mehr
Plattenoberflache!

(I £1+

I Ungenutzte Batterieflliche

Wie viele géngige spiralgewickelte Batterien
basieren ODYSSEY-Batterien auf der AGM-
Vliestechnologie, bei der die Saure in den
Poren des Vlieses sicher eingeschlossen ist,
sodass die Batterie sogar auf der Seite liegend
eingebaut werden kann.

Die dicht mit Gitterplatten bestlickten
ODYSSEY-Batterien vermeiden dabei
jeglichen ,toten Raum*, der sonst beim
typischen ,,Sechserpack“-Konzept zwischen
den einzelnen Zylindern entsteht. Das sorgt fur
15 % mehr Plattenoberflache und im Ergebnis
fr ein deutliches Leistungsplus.



ROBUSTHEIT

Dank ihrer robusten Konstruktion und der AGM-
Vliesstruktur halten ODYSSEY®-Batterien bis zu
3 Mal langer als herkémmliche Batterien. Ihre
Designlebensdauer betragt 8 - 12 Jahre und

ihre Nutzungsdauer 3 - 10 Jahre. Durch ihre
geschweiBten Zwischenzellverbindungen kénnen
sie selbst starksten Vibrationen widerstehen,

Platten aus reinem Blei

Die ODYSSEY-Batterieplatten bestehen zu
99,99 % aus reinem Blei und sind besonders
dinn, sodass mehr von ihnen in die Batterie
passen. Mehr Bleiplatten bedeuten mehr

und die AGM-Vliesstruktur verhindert das
Auslaufen von Saure, selbst wenn die Batterie
auf der Seite liegend montiert wird. AuBerdem
lassen sich ODYSSEY-Batterien im Gegensatz zu
herkdmmlichen Batterien bis zu 2 Jahre lagern
und anschlieBend nach einer Nachladung ohne
LeistungseinbuBen nutzen*.

Verzinnte Messing-Polanschliisse

Die Batteriepolanschlisse bestehen aus Messing
und sind mit einer Zinnlegierung beschichtet, um
einen sicheren und rostfreien Kabelanschluss zu

ermdglichen.

Leistung.

Komprimierte
Viiesseparatoren

Vor ihrem Einbau ins
Batteriegeh&use werden die
Vliesseparatoren um

28 % komprimiert, damit Sie
selbst extremen Vibrationen
widerstehen kdnnen.

Nicht alle AGM-Vlieshatterien

sind gleich

Um die Vorteile der AGM-
Vliesseparation zu maximieren,
verwenden wir Platten, die zu 99,99

% aus reinem Blei bestehen. Dadurch
bieten unsere Batterien eine enorme
Startleistung bei gleichzeitig 400 Lade-
und Entladezyklen mit bis zu 80 %
Entladetiefe.

Stabile Zwischenzellverbindungen v
Um unsere strengen Qualitdtsanforderungen

zu erfiillen, werden die Zellverbindungen an
den Plattensatz gegossen und untereinander
verschweiBt, um selbst stéarksten Vibrationen
zu widerstehen und jegliche Funkenbildung
im Inneren der Batterie zu verhindern.

Bei der 34-PC1500 kann ein optionaler
Hohenadapter montiert werden, falls eine Batterie
der Gruppe 24 oder 27 bendtigt wird. Driicken
Sie den Adapter fest auf die Unterseite der
34-PC1500-Batterie.

In bestimmten Einbauumgebungen kann eine 34-
PC1500 mit diesem Adapter je nach erforderlicher
Kabellange eine Batterie der Gruppe 24F oder
27F ersetzen.

* bei 25°C (77°F).
Bei niedrigeren Temperaturen sind sogar noch langere Lagerzeiten moglich.

Auch mit Metallgehause verfiighar
Ausgewahlte ODYSSEY-Batterien sind
auch mit einem Metallgehduse verfigbar,
wenn der Einsatz in Umgebungen mit
hoher Warme erfolgt.

Sofort einsatzbereit
ODYSSEY-Batterien werden im
geladenen Zustand ausgeliefert.
Wenn die Spannung der ODYSSEY-
Batterie mindestens 12,65 V
betragt, kdnnen Sie sie sofort

in Ihr Fahrzeug einbauen und
nutzen. Wenn die Spannung

unter 12,65 V liegt, laden Sie die
ODYSSEY-Batterie gemafB den
Anweisungen der mitgelieferten
Bedienungsanleitung oder des
technischen Betriebshandbuchs
auf. Wenn Sie eine Batterie
aufladen, deren Spannung Uber
12,65 V liegt, nimmt diese dadurch
keinen Schaden.




VIELSEITIG UND FLEX

Fiir Notfall- und Einsatzfahrzeuge
Die ODYSSEY® -Batterie sorgt mit
ihrer wartungsfreien Startleistung,
sowie ihrer enormen Tiefenzyklus-
Leistung, jederzeit fiir einen
sicheren und problemlosen
Einsatz.

¢ Polizei-
Einsatzfahrzeuge

® Feuerwehren

* Rettungswagen

Lastwagen und Transporter

Die ODYSSEY-Batterie bietet
LKW-Fahrern, Landwirten und
Baufahrzeugfiihrern genau das, was sie
bendtigen: eine erstklassige Startleistung
und Tiefenzyklus-Leistung,um jede Arbeit
reibungslos zu erledigen.

¢ Traktorgespanne

¢ | andwirtschaftliche Maschinen,
fahrbare Rasenmaher und Garten-/
Landschaftsbaugerate

¢ Baumaschinen und Erdaushubfahrzeuge

Alirad- und Geléindefahrzeuge

Die stabile Struktur und das
auslaufsichere Vlieskonzept der
ODYSSEY-Batterie sorgen daflir, dass
sie selbst extremen Erschutterungen
und Vibrationen in stark beanspruchten
Geléndefahrzeugen widersteht.

¢ Allradfahrzeuge/SUVs
¢ Kleintransporter
¢ Gelandefahrzeuge

Oldtimer und klassische
Liebhaberfahrzeuge

Automobile Klassiker und Oldtimer
stehen oftmals monatelang in der
Garage. Dank der Tiefenzyklus-
Leistung der ODYSSEY-Batterie lassen
Sie sich jedoch sogar nach zwei Jahren
Standzeit problemlos starten.

e | KW-Klassiker

e Oldtimer und
klassische
Liebhaberfahrzeuge



IBEL.

Seefahrt

Die ODYSSEY® Marine Dual Purpose-Batterien
bieten fir jeden Bootstyp die passende Start-,
Reserve- und Tiefenzyklusleistung. Dariiber
hinaus behalt eine ODYSSEY-Batterie ihre
Ladung Uber lange Zeitrdume, damit Sie

Ihr Boot auch nach einer l&angeren Liegezeit
problemlos starten kénnen.

¢ Ausflugsboot

¢ Transportboote

¢ Schleppnetzmotoren

¢ Dieselelektrische Hybridmotoren
e |loyd’s certificat

Tuning- und Hochleistungsfahrzeuge

Ganz gleich, ob Sie die Leistung lhres

Motors tunen oder extrem leuchtstarke
Xenon-Scheinwerfer einbauen méchten — die
auslaufsichere ODYSSEY-Batterie passt sich
jedem Umbauvorhaben an und lasst sich in fast
jeder beliebigen Position montieren.

¢ Tuning-Fahrzeuge
¢ Rennwagen

® Muscle Cars

¢ Dragster-Autos

Sound- und Video-Anlagen

Die auslaufsichere ODYSSEY-Batterie mit
Tiefenzyklus-Leistung bietet eine enorme

Leistung und Einbauflexibilitat, die den extremen
Anforderungen der heutigen Sound- und
Videosysteme fiir Kraftfahrzeuge mit hoher Wattzahl
gerecht wird.

e Autoradio- und Soundsysteme
¢ Videosysteme
e Zusatzliche Verstarker

Motorrader und Motorsport

ODYSSEY-Batterien bieten genau die Leistung

und Haltbarkeit, die man heutzutage bei einem
Motorsportfahrzeug erwartet. Durch ihre stabile

und auslaufsichere Vliesstruktur widerstehen sie
auch extremen Vibrationen und Erschitterungen.
Die Tiefenzyklus-Leistung versorgt zuverlassig

Uber einen definierten Zeitraum zusatzliche
Stromverbraucher wie Alarmanlagen und elektrische
ABS-Systeme bei Motorrédern.

¢ Motorrader und All-Terrain-Fahrzeuge

* Wasserfahrzeuge

e Schneemobile

¢ Ultraleicht- und Gyrocopter™-Flugzeuge



ODYSSEY®-BATTERIEN BIETEN DIE PASSEN
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LEISTUNG FUR JEDEN EINSATZZWECK.
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***Optional auch mit umgekehrter Polaritét erhéltlich (L)

GEWAHRLEISTUNG:

EnerSys® Energy Products Inc. (der ,,Hersteller”) gewahrleistet, dass seine
ODYSSEY®-Batterien (nachfolgend als ,Batterie bezeichnet) frei von

Material- und Verarbeitungsfehlern sind, und zwar : (a) fir den geltenden
Gewahrleistungszeitraum oder (b) bis zu 400 Entladezyklen mit bis zu 80 %
Entladetiefe. Der geltende Gewahrleistungszeitraum betragt 2 (zwei) Jahre flir
Motorsportanwendungen, 3 (drei) Jahre fiir Anwendungen in den Bereichen Kfz,
Seefahrt, Gewerbe und Industrie und 4 (vier) Jahre bei allen Batterien vom Typ
75/86-PC1230, 25-PC1400, 35-PC1400, 34-PC1500, 34M-PC1500, 34/78-
PC1500, 65-PC1750, 31-PC2150, 31M-PC2150 und PC2250. Der geltende
Gewahrleistungszeitraum beginnt mit dem auf dem Kaufbeleg aufgedruckten
Kaufdatum oder - falls kein Kaufbeleg vorhanden ist — mit dem Versanddatum
des Herstellers. Innerhalb des geltenden Gewahrleistungszeitraums wird die
Batterie bei nachweislichen Material- und Verarbeitungsfehlern kostenlos
gegen eine neue ersetzt (eine normale Entladung gilt nicht als Material oder
Verarbeitungsfehler). Geben Sie die betreffende Batterie einfach zusammen mit
dem originalen Kaufbeleg bei einem autorisierten ODYSSEY-Batteriehandler ab,
um diese gegen eine neue Batterie umzutauschen. Diese Gew&hrleistung kann
von Land zu Land variieren; die genauen Gewahrleistungsbedingungen fir Ihr
Land erfahren Sie von lhrem autorisierten ODYSSEY-Batterie-GroBhandler oder
-Verkaufer.

ALLGEMEINE GARANTIE/GEWAHRLEISTUNGSBESTIMMUNGEN

A. Der Hersteller muss die Batterie nicht im Rahmen der vorstehenden
beschrankten Gewahrleistung/Garantie ersetzen, wenn diese als Folge einer
oder mehrerer der folgenden Ursachen besch&digt oder zerstért wurde:

o WillkUirlicher unsachgeméaBer Gebrauch oder Missachtung der Einbau-/
Bedienungsanleitung oder Entfernung der oberen Abdeckblende.

¢ Naturgewalten wie Sturm, Blitzschlag, Hagel, Beschadigungen durch Feuer,
ZusammenstoBe, Explosionen, Vandalismus, Diebstahl, ein DurchstoBen oder
sonstiges Offnen des Batteriegehéuses.

¢ Uberladen, Unterladen, Laden oder Einbau mit falscher Polaritat,
unsachgeméBe Wartung, wissentliche Tiefenentladung der Batterie durch
angeschlossene Zusatzgeréte oder unsachgemaBer Gebrauch der Batterie
einschlieBlich - jedoch nicht beschréankt auf — Gebrauch der Batteriepole

PC1800-FT GERFAHIGKEIT

B.
. Geben Sie die betreffende Batterie einfach mit dem originalen Kaufbeleg bei

2.

D

kein Motorstart mehr

plétzliches Versagen méglich)

UnsachgemaBer Einbau oder Nichtverwendung eines Metallgehduses bei
Anwendungen mit hohen Temperaturen und/oder starken Vibrationen.
Normale Minderung der elektrischen Leistung, oder die Beschleunigung einer
derartigen Verschlechterung aufgrund von Umgebungsbedingungen, die eine
solche Verschlechterung beglnstigen.

Wenn die Batterie fiir eine Anwendung genutzt wird, die eine hdhere
Startleistung oder eine héhere Reservekapazitét erfordert als die Batterie
liefern kann oder wenn die Batteriekapazitat unter der vom Fahrzeugher-
steller angegebenen Batteriekapazitat liegt oder wenn die Batterie ander-
weitig flir Anwendungen genutzt wird, fir die sie ungeeignet ist.

So machen Sie einen Garantie/Gewéhrleistungsanspruch geltend:

einem autorisierten ODYSSEY-BatteriegroBhandler oder -verkéufer zurtick.
Wenn festgestellt wird, dass die Batterie Material- oder Verarbeitungsfehler
aufweist, die unter diese beschrénkte Gewahrleistung/Garantie fallen, erhalten
Sie eine neue Batterie.

IESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG/GARANTIE GILT ANSTELLE

ALLER ANDEREN BESTIMMUNGEN, UND DER HERSTELLER LEHNT
JEGLICHE ANDEREN GESETZLICHEN, DIREKTEN ODER INDIREKTEN
GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH — ABER NICHT BESCHRANKT AUF -
JEGLICHE GARANTIEN ZUR MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR

El
El

INEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE EINZIGE HAFTUNG DES HERSTELL-
RS BESTEHT DARIN, DIE BATTERIE INNERHALB DES GELTENDEN

GARANTIEZEITRAUMS ZU ERSETZEN. DER HERSTELLER SCHLIESST
JEDOCH JEGLICHE HAFTUNG FUR SAMTLICHE DIREKTE, ZUGEHORIGE
UND RESULTIERENDE SCHADEN UND VERLUSTE JEGLICHER EXEM-

Pl

LARISCHER, BESONDERER ODER SONSTIGER ART AUS. AUSSERDEM

UBERNIMMT DER HERSTELLER WEDER AUS- NOCH EINBAUKOSTEN, ODER

z

Ei
b

EIT- BZW. GEWINNVERLUSTE.

inige Lander und/oder Bundesstaaten/-lander lassen keine zeitlich
eschrankten Gewahrleistungen/Garantien oder den Ausschluss oder die

Beschrankung von zugehdrigen oder folgenden Schaden zu, sodass die

vorgenannten Beschrénkungen unter Umstanden nicht fir Sie zutreffen. Diese
Gewahrleistung/Garantie verleiht Innen spezielle rechtliche Anspriiche, die von
Land zu Land und/oder von Bundesstaat/-land zu Bundesstaat/-land variieren
kdnnen.

als Anhebe- oder Transportpunkt. Erhaltungsladegeréte ohne geregelte
Erhaltungsladespannung, die immer genau zwischen 13,5V und 13,8 V
liegen muss (d.h. nicht unter 13,5 V und nicht tiber 13,8 V), vermindern die
Lebensdauer der Batterie. Durch die Benutzung derartiger Ladegeréte wird
auch die Gewahrleistung/Garantie fur die Batterie ungiltig.



Informationen zu EnerSys®
EnerSys® ist der weltweit flhrende Anbieter von

Energiespeicherlésungen fur automobile, militédrische und

industrielle Anwendungen.

Neben seinen 17 Fertigungswerken besitzt EnerSys rund um den
Globus Vertriebs- und Service-Niederlassungen sowie eine tber
100jahrige Erfahrung mit Batterien. EnerSys ist ein bewahrter und

starker Partner fir Autowerkstatten und -teilezulieferer.
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Reading, PA 19612-4145, USA
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Lowenstrasse 32
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Tel: +49 (0)23 31 372-901
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info.reserve@de.enersys.com

EnerSys GmbH EH Europe GmbH
Dirmhirngasse 110 Division Leclanché
1230 Wien Rue Saint-Roch 36
Austria CH - 1401 Yverdon-les-Bains

Switzerland
Tel: +41 (0)24 423 35 00
Fax: +41 (0)24 423 35 05

Tel. +43 1880 060
Fax +43 1887 3282

www.odysseybattery.com
www.enersys-emea.com
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